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Vehbt et Vasif, 1986, Editions Scientifiques de Pologne, Academie Polonai-
se des Sciences. Comite des Etudes Orientales.

Yaziya sahip bulunan hemen her kultur cevresinde, Eski Caglardan beri, kadin konu-
sunda fikir beyan edilmis oldugu bilinmektedir. Bu konuda, yazinda, eldeki en eski belge-
lerden birisi, Sumerlilerin “Tekevviin (yaratilig)”e iliskin metinleriyle “Kilkamis Destani’hda-
ki, Kilkamis’in, inanna’nin (Astarte, Venis) yiiziine haykirmis oldugu sézleridir.1

Yine, surasi da bilinmektedir ki, “Semavi Kitaplar”da da, insanin ele alinmis oldugu
her defa da, kadin konusu da islenmis bulunmaktaydi.

Farabi, Es-Siyasetu’l-Medeniyye—Mebadiu’l-Mevcudat'mda,2 Yusuf Has Hacib ise,
simdilik bilinen en eski Turkce hikmet kitabimiz olan Kutatgu Biligmde, kadin, gocuk ve
aileye iliskin bir kisim goéruslerini serimlemislerdir.3 Dede Korkut Kitabi fanizin ana temalarin-
dan birini de, yine, Turk kadini olusturmakta idi.4

Yayin hayatina atilaliberi, Erdemde, Turk kiltirinin bu ¢ok énemli bir 6gesini olus-
turan “Tidrk kadini konusu”na iliskin makaleler yayinlanmistir.5 Bu makaleler, Turk kadi-

1G|Igam|§ Destani, s. 43-44, Ramazano§lu cevirisi, MEB, 1944. S. N. Kramer, Tarih
Sumerde Baslar, geviren: Muazzez ilmiye G1§, TTK, Ankara 1990, Krs. Mibahat Tirker-
Kuyel, “Edebiyatimizda Sumerli Kiltur izleri Var midir?”, s. 393, Erdem, Mayis 1990, cilt
6, sayl 17, Mayis 1992, Ankara.

2 s. 67-68, Kultur Bakanhgi: 353. Turk Kulturi Kaynak Eserleri Serisi: 11, istanbul
1980.

3 Kutatgu Bilig, Arat nesri, 1947, TDK, Ankara 1979, s. 1164, 1165, 1166, 1216, 1303,
1304, 2278, 2283, 3502, 3653, 3658, 4504, 6205...

4 Kitab-1 Dede Korkut, O. S. Gokyay nesri, 1937, Mehmet Kaplan, “Dede Korkut Kita-
brrnda Kadin”, Tlrkiyat Mecmuasi, 1X, istanbul.

5Erdem, cilt 1, sayr 1, Aralik 1984, Ocak 1985, TTK, s. 111-123: Emel Dogramaci,
“Cumhuriyet Déneminde Tiurk Kadini”; Erdem, cilt I, sayi 2, Mayis 1985, 1986, TTK, s.
409-429: Emel Esin, “Tiirk Kiltur Tarihi; ic Asyadaki Erken Safhalar”, s. 410, 415; Erdem,
cilt 3, say1 8, Mayis 1987, Ekim 1987, TTK, s. 341-348: Mijgan Cunbur, “Selguklu ve Os-
manli Devirlerinde Kadinlarin Kurduklari Sifahaneler”; Erdem, cilt 4, sayi 12, Eylil 1988,
Aralik 1989, TTK, s. 685-732: Miijgadn Cunbur, “Atatiirk’e Gére Tirk Kadiniyla ilgili So-
runlar ve Degerlendirmeler”; Erdem, cilt 5, sayr 13, Ocak 1989, Temmuz 1990, TTK, 169-
226: Jean Paul Roux, “La Femme Turque Medievale, | (Orta Cag Turk Kadini, |, geviren;
Gonul Yilmaz)”; Erdem, cilt 5, sayi 14, Mayis 1989, Aralik 1990, TTK, 571-616: Tulay
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nim, islam oncesi Tirk toplumunda ve Selguklu, Osmanli ve Cumhuriyet Devirleri'nde, bi-
ze tanitacak durumda bulunmaktadirlar.

Bu konudaki son yayinlar arasinda, L. Beck ve K. Nihki'nin Women in the Muslim
World\in\i zikredebiliriz.6

Tirk kadinina iliskin olarak, yabanci literatiirde zikredebilece§gimiz son eserler arasin-
da Varsova Universitesi, Dodu incelemeleri Enstitiisi'nden gen¢ Dogent Dr. Bayan Danuta
Chmielovvska’nin “N&bi, Vehbt ve Vasifin Eserlerinde Tirk Kadim” adli bir Fransizca dok-
tora tezi de bulunmaktadir.

Danuta Chmielovvska’nm bu incelemesi bir Girig (s. 7-8), bes bélim (s. 9-67) ve Bibli-
yografya’dan (s. 68-70) ibarettir. I. bolimde, yazar, Osmanl Edebiyatini, XVII. yizyildan
ahp XI1X. yizyihn basina kadar getirmektedir (s. 9-16). Il. bélimde, Osmanh imparatorlu-
gunda, kadinin sosyal roliini ve durumunu incelemektedir (s. 17-27). Ill. bdlimde “Yusuf
Nabi ve Hayriye'sini ele almaktadir (s. 28-38). V. bolumde, “Sinbil Zade Vehbiyi ve ese-
ri Lutfiyi'yi s6z konusu etmektedir (s. 39-48). V. bolimde ise, “Enderunlu Osman VasiP1 ve
Muhammesleri’ni sunmaktadir (s. 49-67).

Yazara gore, (Introduction, s. 7-8), Musliman toplumda, Turk kadininin oynamis ol-
dugu rol ve onun sosyal durumu konusu Mesnevi’lerde, Siyaset Name’lerde, Pend
Néame’lerde, Sur Name’lerde ve Kiyafet Name’lerde, klise halinde de olsa, ele alinmigtir.
Ama, dini, ahlaki, sosyal, ekonomik ve siyasal acgilardan,bu girift agilardan heniiz, bir du-
rum deg@erlendirilmesi yapiimis degildir.

Yine, yazara gore, bugin, her ne kadar Tirkiye Cumhuriyeti, yarim asirdan fazla bir
zamandir, Turk kadinina yasa 6nunde erkekle esit bir statl tanimis ve ozellikle de sehir ka-
dini boyunduruktan kurtulmus bulunuyor ise de, kirsal kesim Tirk kadini hala degismeyen
gelenek ve gorenekler gercevesi icerisinde yasamaktadir.

Danuta Chmielovvska’ya gore, Turk kadininin durumunu tarihsel olaylara bakarak da
anlamak mumkindir. Bu amacgla yazar, Divanlannda, devirlerindeki olaylari mikemmel
surette tahlil eden Nabi, Vehbi ve Vasif gibi U¢ sairi se¢mistir. Onlari ele almazdan dnce,
yazar, hem XVII. yizyill Osmanli Edebiyatini td& XIX. ylzyil basina kadar, ve hem de o sI-
rada Turk kadininin durumunu, kisaca da olsa, gdzden gecgirmis, didaktik edebiyata dikkat
cekmistir; sonra da, Nabi’nin Hayriye'sini, Vehbi’nin Lutfiye'sini, Enderunlu Vasifin ise mu-
hammeslerini tahlil etmistir. Tahlilleri sirasinda, bu sairlerden serbest ceviriler de yapmistir.
Adi gecen bu eserler, yazara gore, gerek Turk gerekse Avrupa muhitinde kuvvetli bir yanki
uyandirmis degildir. Gergi Nabi’nin Hayriye'siyle Gibb7 ve Bombaci8 mesgul olmustur.

Reyhanli-Gandjei, “Nicolay de Nicolas’in Tilrkiye Seyahat-Namesi, s. 591-593, 606- 608 (42
adet fotograf)”; Erdem, cilt 5, say1 15, Eylil 1989, Mayis 1991, TTK, 803-847: Giil Celkan,
“British YVomen Travelers in Ottoman Territories During the igth Century (ve Turkgesi:
19. yiizyilda, Osmanh Topraklarinda Dolasan Kadin Seyyahlar ve Eserlerinde Tirklerle il-
gili intibalari)”.

6 Harvard University Press, Cambridge, MSS, London 1978.

7 History of Ottoman Poetry, London 1904, vols. 1-4.

8 Storia della Letteratura Turca, Milano 1952.
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Tirkge yazinda ise, A. Karahan,9 Mehmet Kaplan,0 R. Karaca, 1l i. Y. Damaci,2 ve T.
BozokluB mesgul olmuslardir. Hayriye, 1857°de, Paris’te yayinlanmis, Pavet de Courteille
tarafindan Fransizcaya cevrilmistir. Yazar, eserinde, bu ceviriden yer yer yararlanmistir.

Lutfiye'ye gelince: Gibb ve Bombaci, eserlerinde, ondan uzun uzun bahsetmislerdir.
Ali Canib, Y6ntem’de bu konuya bir¢ok katkilarda bulunmustur.4

Gibb, VasiPin eserini, inceden inceye tahlil etmis, iki muhammesini ise gevirmistir. On-
dan evvel, Redhouse, 1881’de, bunlarin bir cevirisini vermis bulunuyordu. Abdilbaki
Golpinarlhibve Vasfi Mahir Kocatirk’de,6ayni konuya ilgi duymuslardi.

Yazara gore, Nabt ve Vehb? Tirk kadini konusunda muhafazakardirlar (s. 38-48). Va-
sif ise orta tabakaya mensup olan siradan kadinlan giindelik istanbul sivesini kulllanarak
tasvir etmistir ve onlari konusturmustur (s. 67).

Danuta Chmielovvska’nin bu eseri, Tirkce edebl metinlerde hikmeti, sosyal gercekligi
ve degerleri aramak yolunda, yaklasik olarak 80-90 yildir atilmis bulunan adimlarla,Z bi-
lim, felsefe ve edebiyat arastirmalannin dayanismasi olgusuna da yapilmis bir katkidir.

Prof. Dr. Mubahat Turker-Kuyel,
Ankara Universitesi, Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi.

9 Nabi. Hayati, Sanati ve Eseri, istanbul 1953.

10 Nabf ve Orta insan Tipi, Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi, istanbul 1961.

11 Hayriye ve Liitfiye, Tiirkiyat Enstitisi, lisans tezi, no.: 186, istanbul 1945.

12 Hayriye-iNabi, Tiirkiyat Enstitiisii, lisans tezi, no.: 487, istanbul 1956.

13 Enderunlu Vasifve Eserinde Kadin, Tiirkiyat Enstitiisi, lisans tezi, istanbul 1947.

14 Hayriye-Liitfiye, istanbul Mecmuasi, 3, 1945,

15 Divan Siiri, XV1I1-XIX. Yuzyil, istanbul 1955,

16 Tirk Edebiyati Tarihi, Ankara 1964.

7 Mine Mengi, Divan Siirinde Hikemi Tarzin Buyuk Temsilcisi Nabi, Ankara 1987
Ataturk Kultur Merkezi Yayini: 18; Mibahat Turker-Kiyel, Erdem'de ve Ataturk Kultur

Merkezindeki yayinlan.






